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SEDILE EURO
FURO SEAT

L101270 BEIGE/BEIGE

Sedile con sistema di fibaliamenio integrio nella struttura ¢ microregolazione
dell'inelinazione schicnale.

Completo di base sedile con vascherta metallica e sistema integrato antiaffossamento.
Robasto telaio realizzarn in lamicra di acciaio con monmanti stampani.

Imbouiwre in schiuma inicia, Rivestimento in pelle.

Non omologato.

Integrated folding system and backvest inelination adfustment.
Seat have with metal rank included and integrared ani-shelving gystem,
Stecl plute lovn, printed stud. Leather covered. Injeceed faam.
Non hamalogated.

L101244 ROSS0/RED
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L101250 GRICIO CHIARO/UCHT CREY L101220 NERO/BIACK



SUPPORTI SEDIL
SEATS DISPLAYS

Al momento dell'ordine specificare il sedile per cui necessita
il supporrto in quanto vi sono differenze nei fissaggi.

When ordering, please specifiy for which seat you need
the support, as the fixing holes are not all the same.

Z200070R

Supporta 5 ruote per poltrone da ufficio, adattatore incluso
S-wheels display for office chair, adapte included.

Z200061

Support in acciaio, verniciarra nera.

Seeel displuy, black paineed.

Z200070V

Supporto in accigio, verniciatura argento,
Sreel display, silver painred.

Z200070P

Supporto in plexiglass,
Hﬂigfaﬁ dﬂ?!ﬂ}
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l  EURO SEAT

o | Z101224 ROSSOMNERO/REDBLACK

== | Versione in ressuto del sedile Euro.
il Sistema di ribaltamento integrato
=| nella struttura e microregolazione
= | dell’inclinazione schienale.
i I Complern di hase sedile con vaschera meallica
-| e sistenma integraco antallossamento,

Robusto relaio realizzato in lamiera di acciaio

i con montant: stampatt,

| Imbottitura in schiuma inierrara
Non omologato,

]

|

Fakric version of Eure seat.
J-'c..frfu,lg sysiem m}r‘['amraf

and backresr inclination adjusement

Sear base with metal rank included
Aunti-shelving system integnated,

i Steel plate loom, printed stud. Injected foant.
i Non homologated.
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Z101225 GRIGICO-MNERO Z101250 GRIGIO/GREY Z101223 BLUNERD Z101220 N[R_Q
e 130 GREY-BLACK BIUF-BIACK BLACK



| Z101320 NERO/BIACK

Sedile stradale reclinabile
Struttura tubolare in acciaio
Artacchi inferiori

Non omologato,

:-h.l;u.r:.f.ul.lf)fa' Huund: Seal.
Tishular sweel frame
Bertam monnt.

Now } rrnr.fr).’o_-q‘a.r.rﬁl".
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RFSE2012 \
F\!EEOK BL‘!LCK !__\____ ____,-_-’..._ <
| - 0 - 480
‘ Scocca in fibra di verro finitura
gel coat. _—
| 5 fori passacintura, - : o
‘ Cuscino standand rimovibile, \m
Fiancheui seduta ribassati. I7 e '-?.I-1
| Fissaggio con artacchi laterali. I\ Hr“
| Non omologato. I\ (f
H |
| Gel-conred fibreglasy shell. | I{ Il
‘ 5 harness slots. lkl. )
| Kemovable standard leg cushion. —
‘ Lawer side support
Stde mounting. | |
| Non fomelogared. J‘
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SEDILE GT1T TUNING
GTT TUNING SEAT

RFSEQ011 ROSSO/RED 1\

completamente in tessuto. =
Poggiareni integrato, Wl
Cuscino standard rimovibile. 0 - 440

5 fori passacintura.
Fissaggio con amacchi larerali. 565
Non emologato.

Seocea in fibra di vetro rivestito 835k ﬂ
]

Fibreglais shell, back side upholetered, hY
Lambar support integrated.
Remevable scandund lee custivn,
5 harness slots,

Side mount.

Non homologared. | e
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RFSE0210 ROSSOMNERO/RED-BIACK
a Struttura tubolarc in acciaio totalmente

FIVESHILo 1N tessuto,

Cuseino standard rimovibile.

5 fori passacinrura

Doppi awacchiz lerali e wlerior.
MNon omologato,

Fabric covered tubular iteel ﬁ.m.lr_
Removable standard leg cushion.
5 barness slors.
Bath side and bottom mount,
\ ,r\"urr fJflJ'JJl‘J.IrrJ.E‘)f!!JI_

RFSE1210 BLUNERO
BLLIE-BLACK

RFSE1310 BLUBLU ROYAL
BILIFFROYAL BILIF
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RFSEQ010 ROSSO/RED

RFSE2010 NERO/BIACK
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GRIGIO
GKEY



- MODELL UNIVERSAL
UNIVERSAL MODEI

Z200001 Z200002
Base universale con kit di regolazione Guide scotevoli.
verticale - Interasse fino a 430 mm.

Runner guide frame,
Standdurd frume with vertical adiusoment ki,
Wheelbase up to 430 mm.

Z200044

Base universale con dispositive di ribaltamento.

Standard frame with flip-up device.

struzioni per il montaggio  Seat mounting instructions

— (uida scorrevole originale o specifica (£200002) sccondo e vetrure (vedere lista applicazioni),
Original or specific runner guide (Z200002) according to vehicle model (see application list),
: Sistema di ribalamenwo (Z200044). Si fissa wa la hase e la guida scorrevole.
Flip-up system (Z200044). Mounis berween seat frame and vumner guide

Base universale o specifica in funzione della vertura (vedere lista applicazioni),
E 51 fissa tra 1l pianale e il sistema di ribaltamento (Z200044).

Stancard or specific seat frame accarding to vebicle model (ree application list).
Maunts between ﬂum stnel ﬂj};-up sysenm (Z200044),
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VOLANT]
STEERING WHEELS

RIDER

RFVOO0004XP ROSSO/RED
RFYO1004XP ELU/BLUE
RFVO2004XP NMNERO/BLACK

Volante 2 razze
Diamerro esterno: 350 nun.
Pelle ¢ camoscio.

2 spokes steering subreel
Furernal diameter: 350 mm.

Smooth leather and suede.

EVOLUZIONE

RFVO5001XP GRIGIC-NERO/ GREY-BLACK
RFVOOQ001XP ROSSO-MERO/RED-BIACK
RFVO1001XP BLUNERO/BIUFBIACK

Valante 3 razze.
Diaumeun esierno: 350 mm,
Pelle ¢ camaoscio.

3 spokes steering wheel.

Exvernal diameter: 350 mm.
Sivath leather and sweds,
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| Z190120
Z190155
Z190199
Z190130
Z190140

NERO,/BLACK
ALLLUMINIO / ALUMINILIM
CARBONIO/ CARBON [OOK
BLU/BLUE

ROSSO/RED




COPRI FRENO A MANO
HANDLE BRAKE COVER

RFFM2001 RERD/BIACK

RFFM5001 CRIGIO CHIARD/LIGHT GRAY
RFFM9001 CLOIC/IFATHER

RFFMO001 ROS50/RED

RFFM1001 BlU/BLUE

Semplice da applicare
In pregiata pelle con inseuti in alluminio.

Easy ta mount,
Swvooth leather swith aliwminium fnsert

| COPRI CAMBIO

. GEA/? _E\/ER COVER

| RFCU2001 NERO/BLACK
RFCU5001 GRIGIO CHIARO/IIGHT CREY
RFCU9001 CUOIO/ LEATHER
RFCUQQO1 ROSSO/RED

RFCU1001 BLU/BIUE

In pelle.

Swmwoth leather,




POMELLI
GEAR KNOB

POMELLO SFERA GEAR KNOB SFERA
RFPCO003 ROSSO/RED

RFPCIQ03 RILJ/BILF

RFPC2003 MNERO/BIACK

Pamello in pelle ¢ camoscio.

.s'ﬁlm.d.' jf.r.lﬂllﬂ' !.H‘I'.FJ' ,ﬂ[{ﬂr( gr.ru' .k?ﬂ',!b,

POMELLO REVO GEAR KNOB REVO
RFPCO001 FROSSO/RED

RFPC1001 BLU/BLUE

RFPC2001 NIRO/BIACK

Pomello in pelle ¢ camoscio.

Smaoth leather and suede gear knab.

POMELLO SFERA + GEAR KNOB SFERA +
RFPC0004 ROSSO/RED

RFPC1004 BlU/BIUE

RFPC2004 NERO/BLACK

Pomello in pelle ¢ cunescio, versione per auw con cambio a siinga.

Swmooth leather and suede gear knob, for cars with a lift up collar for reverse

fear selection.

POMELLO REVO + GEAR KNOB REVO +
RFPC0002 ROSSO/RED

RFPC1002 BLU/BLUE

RFPC2002 NERO/BIACK

Pomello in pelle ¢ camoscio, versione per auto con cambio a siringa.

Smooth feather and swede gear Eanob, ﬁ:r cars it i f{'ﬂ fipr collar ﬁ}r
reverse gear seleceion.

POMELLO ETHOS GEAR KNOB ETHOS
RFPC2005 MNERO/BIACK

RFPC5006 CRIGIO/GREY

RFPCO005 CUQIO/[EATHER

Pomello anatomico in pelle con inserti in alluminio.

Anatanuc Zear -C'H&'rg m JIPHFJNF. m’nmnunm IHseris,
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PEDALIERE
PEDALS

Z170560 ARGENTO/ SILVER

Design innovativo per la pedaliera in alluminio
con inserti antiscivolo.
Di facile montaggio.

New design.
Aluminium pedal with grip material inserts
Eagy mounting.

Z170520 NFRO/BIACK

Design innovativo per la pedaliera in alluminio con inserti antisci-
volo,
i facile montaggio.

New design,
Alwminiwm pedal with grip material inievts.
Eugy mounting.

Z170580 GIALO CRO/GOLD

Design innovativo per b pedaliera in alluminio con inseri
antiscivolo.
Di facile monraggio.

New design,
Alverminium pedal with grip material inserts
Lasy mounting.

BARRE DUOMI
STRUT BRACE BARS

= — — ] -
/ﬂ Una eomplem gamma di barre per l'utilizzo sportivo
della vostra vettura.
-

= Per maggiore informazioni consultare la nostra lista

L

applicazioni o contattare il nosirn ufficio dienti.

A complete range of strut brtee bars to wse your car in
i sporting way.

For more informatians see the application list

OF cOMPACE ONT CHSHOIEr Terices.




FILTR]
FILTERS

I fileri Sabelr in corone migliorano le prestazioni della vertura, ortimizzano la porenza del motore e limitano il consumo di benzina.
Sono inolire amici dell'wmbiene in quantw sono completamente rigenerabili.
E’ possibile scegliere tra una vasta gamma di fileri, per maggiori informazioni, consulta la nostra lista applicazione,

Sabelr filters imprave the pevformance af your vebicle, aptimising it for the hest engine power and fuel econonsy,
It is possible w vhomse among a wide range of filters. For mare infarmarions see the applicarion list

FILTRI ROTONDI FILTRI UNIVERSALI
ROUND FILTERS UNIVERSAL FILTERS

' FILTRI A PANNELLO FILTRI AIR PLUS
PANEL FILTERS AIR PLUS FILTERS

PFO1

Kit di pulizia fileri,
completo di detergente e olio, per una corretta
manutenzione dei filrri Sabelr.

s

Hlé'!i;EHFIAgIL Tl Fileer .'f_am..-'ng ket, with detergent and oil to correctly
o B maintain Sabelt filters,
wirw aaball.eem =
S—

-—— —— e
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